SENCOR B

BLENDER KIELICHOWY

Ttumaczenie oryginalnej instrukcji




SENCOR R




1













PL Blender kielichowy

Istotne wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

UWAZNIE PRZECZYTAJ | ZACHOWAJ DO
POZNIEJSZEGO UZYTKU.

Uwagi ogdlne

- Z Urzadzenia moga korzystac osoby o ograniczone;
sprawnosci fizycznej, umystowej lub percepcyjnej, badz
0 niedostatecznym doswiadczeniu i wiedzy, jezeli sg pod
nadzorem lub zostaty pouczone odnosnie uzytkowania
urzadzenia w sposob bezpieczny i rozumiejg potencjalne
zagrozenia.

- Z tego urzadzenia nie moga korzystac dzieci. Urzadzenie
i kabel zasilajacy przechowuj w miejscu niedostepnym dla
dzieci.

« Dzieciom nie wolno bawic sie urzadzeniem.

- o urzadzenie jest przeznaczone do uzytku
W gospodarstwach domowych oraz podobnego rodzaju
miejscach, takich jak:

— kuchnie w sklepach, biurach i innych miejscach pracy;

— gospodarstwa rolne;

— w hotelach, motelach i innych migjscach mieszkalnych
(w tych urzadzeniach urzadzenie jest przeznaczone do
uzytku przez gosci);

— lokale zapewnigjgce nocleg ze sniadaniem.

« Niniejsze urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku
komercyjnego.
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Ostrzezenie:
Aby uniknac niebezpieczenstwa zwigzanego

z nagtym zresetowaniem bezpiecznika
termicznego, urzadzenie nie moze byc zasilane
przez zewnetrzny przetacznik, jak na przyktad
wytgcznik czasowy lub przetacznik podtgczony
do obwodu, ktory ma wtasciwosc okresowego
witgczania i wytaczania.

« W przypadku uszkodzenia kabla zasilajgcego, jego
wymiane nalezy zleci¢ wykwalifikowanemu serwisowi,
aby zapobiec niebezpiecznym sytuacjom. Zabrania sie
uzywania urzadzenia z uszkodzonym kablem zasilajgcym.

- Aby uniknac obrazen spowodowanych ostrzami thgcymi,
nalezy zachowac szczegolng ostroznosc podczas
obchodzenia sie z nozami, zwtaszcza podczas montazuy,
oprozniania kielicha, wyjmowania kielicha z nozami
0raz podczas czyszczenia.

- Jesli wlewasz goracy ptyn do kielicha blendera, zachowaj
szczegolng ostroznosc, poniewaz moze on wyptynac
Z Urzadzenia z powodu nagtego parowania.

Ostrzezenie:
Niewtasciwa lub niezamierzona obstuga moze
prowadzi¢ do obrazen.

PRZESTROGA:
Zawsze uzywaj blendera z zatozong pokrywa, jak

wskazano w niniejszej instrukcji obstugi.

- Nigdy nie wktadaj reki do kielicha blendera, gdy jest on
umieszczony na module silnika.
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Jesli kanieczne jest docisniecie sktadnikdw w naczyniy,
uzyj odpowiedniego narzedzia kuchennego, takiego jak
topatka kuchenna lub tyzka.

« Maksymalny czas pracy urzadzenia wynasi 1,5 minuty.
Przed ponownym uzyciem pozostaw urzadzenie na
co ngjmniej 5 minut do wystygniecia. Nie przekraczaj
maksymalnego czasu pracy i przestrzegaj czasu
chtodzenia urzadzenia.

« Czasy obrobki sktadnikdw i ustawienia predkosci sa
wymienione w rozdziale KROTKI PRZEWODNIK PO
OBROBCE SKtADNIKOW.

« Wuytacz urzadzenie i odtacz je od zrédta zasilania przed
wymiang akcesoriow lub dostepnych czesci, ktore
pOoruszaja sie podczas uzytkowania.

- Jezeli urzadzenie jest pozostawione bez nadzoru, przed
kazdym montazem, demontazem i czyszczeniem
urzadzenia nalezy odtgczyc je od sieci.

« Powierzchnie urzadzenia i jego akcesoria, ktdre maja

kontakt z zywnoscig, nalezy czyscic zgodnie ze

wskazowkami zawartymi w rozdziale CZYSZCZENIE

| KONSERWACJA.

Inne wazne instrukcje bezpieczeristwa dotyczace korzystania z urzadzenia
* Zurzadzenia i jego akcesoriow nalezy korzystac zgodnie z instrukcjami zawartymi w niniejszym podreczniku.

* Urzadzenie jest przeznaczone do blendowania sktadnikéw spozywczych i ptyndw. Nie uzywaj urzadzenia do innych celdw niz te, do ktérych jest
0Nno przeznaczone.

* Urzadzenie jest przeznaczone wytgcznie do uzytku w pomieszczeniach. Zabrania sie uzywania urzadzenia w $rodowisku przemystowym lub na
zewnatrz.

* Zabrania sie modyfikowania powierzchni urzadzenia w jakikolwiek sposob, np. za pomoca folii samoprzylepnej itp.

» Nie nalezy wystawiac urzadzenia ani jego akcesoriow na dziatanie czynnikow zewnetrznych, skrajnych temperatur, bezposredniego $wiatta
stonecznego lub nadmiernego zapylenia.

* Urzadzenie nalezy zawsze umieszczac na czystej, ptaskiej, suchej i stabilnej powierzchni. Nie nalezy umieszczac urzadzenia na krawedzi stotu,
aby zapobiec jego upadkowi.

» Nie umieszczaj urzadzenia ani jego akcesoriow na elektrycznej lub gazowej ptycie grzewczej ani w jej poblizu. Przechowuj z dala od otwartego
ognia, grzejnikow i innych Zrédet ciepta. Nie umieszczaj urzadzenia ani zadnej jego czeséci w zamrazarce.

* Przed podtgczeniem urzadzenia do gniazdka sieciowego nalezy upewnic sig, ze napiecie znamionowe podane na etykiecie urzadzenia odpowiada
napieciu w gniazdku.

* Niektadz na kablu sieciowym ciezkich przedmiotow. Zadbaj o to, by przewad sieciowy nie zwisat przez krawedz stotu oraz by nie dotykat gorgcej
powierzchni.

* Nie zaleca sie uzywania przedtuzacza.

* Urzadzenia nalezy uzywac wytgcznie z oryginalnym wyposazeniem producenta.
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Ostrzezenie:
Uzywanie nieoryginalnych akcesoriéw moze doprowadzi¢ do niebezpiecznej sytuacii.

Przed uzyciem nalezy zawsze upewnic sig, ze zadna czes$¢ urzadzenia nie jest uszkodzona. Nie uzywaj urzadzenia, jesli modut silnika, kielich,
pokrywa, modut nozy lub nakretki sg w jakikolwiek sposob uszkodzone.

Nie przepetniaj kielicha blendera. Maksymalna pojemnosc kielicha jest 0znaczona kreska 1500 ml.

Aby unikna¢ niebezpiecznych sytuacji, nie uzywaj blendera do przetwarzania twardych sktadnikow, takich jak tupiny orzechow, twarde pestki
moreli, brzoskwir, mango itp.

Urzadzenie nie jest przeznaczone do wyrabiania ciasta, ubijania biatek, mielenia surowego miesa itp.

Nie blenduj sktadnikéw takich jak napoje gazowane, soda oczyszczona, proszek do pieczenia, drozdze itp.

Podczas pracy z gorgcymi ptynami i produktami spozywczymi zachowaj szczegolng ostroznosc. Gorgea para lub rozpryski gorgcych ptynow lub
zywnosci moga spowodowac oparzenia.

Kielich blendera jest odporny na temperature do 70 °C. Nigdy nie wktadaj do niego sktadnikéw ani nie wlewaj ptynow o wyzszej temperaturze.
Istnieje ryzyko poparzenia z powodu pekniecia kielicha. Umieszczanie gorgcych potraw lub wlewanie gorgcych ptynéw do kielicha blendera
powoduje nagrzewanie sie jego powierzchni. Unikaj kontaktu z gorgcymi powierzchniami. Przed umieszczeniem gorgcych ptynow i sktadnikow
spozywczych w kielichu blendera nalezy odczekac, az ostygng do temperatury pokojowej.

Do przenoszenia kielicha blendera uzywaj uchwytu. Kielich blendera przeno$ w pozycji pionoweyj.

Nigdy nie miksuj gorgcych potraw lub ptynow. Przed blendowaniem odczekaj do wystygniecia do temperatury pokojowej.

Przed podtaczeniem do gniazdka upewnij sig, Ze urzadzenie jest prawidtowo ztoZzone zgodnie z zaleceniami podanymi w niniejszej instrukcji obstugi.
Urzadzenie jest wyposazone w bezpiecznik, ktéry uniemozliwia jego uruchomienie w przypadku nieprawidtowego natozenia na modut silnika.

Ostrzezenie:

Nie uzywaj urzadzenia bez pierscienia uszczelniajgcego modutu noza lub nakretki, ktdra mocuje modut noza do kielicha do
blendowania.

Nigdy nie uruchamiaj blendera bez pokrywy prawidtowo przymocowanej do kielicha blenderaa.

Ostrzezenie:

Nalezy unikac kontaktu z ruchomymi elementami urzadzenia.

Aby unikngc ryzyka powaznych obrazen lub uszkodzenia urzgdzenia, nigdy nie wktadaj rak, palcow, przyborow kuchennych ani
innych przedmiotéw do kielicha blendera, gdy jest on przymocowany do modutu silnika.

Urzadzenie moze wibrowac podczas pracy

Nie uruchamiaj pustego urzadzenia. Niewtasciwe uzytkowanie moze negatywnie wptynac na zywotnos¢ urzadzenia.

Blender uruchom najpierw na niskiej predkosci dopiero pozniej ustaw zgdang predkosc.

Podczas blendowania przytrzymuj pokrywe kielicha jedna reka od gory.

Pokrywa musi by¢ prawidtowo przymocowana do kielicha przez caty czas pracy. Po zdjeciu wewnetrznej pokrywy mozna dodac sktadniki do
kielicha blendera przez otwor w pokrywie. Zatrzymaj blender przed dodaniem sktadnikow. Sktadniki nalezy dodawac powoli i w matych ilosciach.
Nie dodawaj gorgcych ptynéw ani potraw. Stosuj sie do znacznika maximum. Po dodaniu sktadnikow lub ptynow wtdz wewnetrzng pokrywe

Z powrotem na miejsce.

Jedli zywnosc przyklei sie do elementow obrotowych lub bokow kielicha, wytacz urzadzenie i odtacz je od gniazdka sieciowego. Upewnij sig, ze
noze przestaty sie obracac. Ostroznie wyjmij kielich z modutu silnika. Otworz pokrywe i wyczysc topatkg noze i scianki kielicha. Upewnij sie, ze
w kielichu znajdujg sie tylko sktadniki przeznaczone do przetworzenia i ponownie zamknij pokrywe. Przymocuj kielich z powrotemn do modutu
silnika. Podtacz kabel sieciowy do gniazdka i kontynuuj blendowanie.

Robigc masto orzechowe lub przetwarzajac inne produkty spozywcze o wysokiej zawartosci ttuszczu lub produkty o gestej konsystencji, nie
pozostawiaj urzgdzenia uruchomionego na dtuzej niz jedng minute od momentuy, gdy wymieszana mieszanina zacznie krgzyc¢ w kielichu.
Podczas dtugotrwatej pracy urzadzenie moze sie przegrzac.

W przypadku przecigzenia lub przegrzania urzadzenia, silnik zatrzyma sie automatycznie. Ustaw regulator predkosci w pozycji O, odtacz
urzadzenie od gniazdka sieciowego i pozostaw do ostygniecia na 30-60 minut. Po ostygnieciu mozna ponownie uzywac urzadzenie. Podziel
wigksze porcje na kilka mniejszych porcji lub uzyj sktadnikéw pokrojonych na mniejsze kawatki.

Po uzyciu ustaw regulator predkosci w pozycji O i odtgcz przewdd zasilajacy od gniazdka sieciowego. Odczekaj, az obracajace sie czesci
zatrzymajg sie przed zdjeciem kielicha z modutu silnika.

Odtacz urzadzenie od gniazdka sieciowego, wyciggajac wtyczke przewodu zasilajacego. Nie ciggnij za kabel zasilajacy. Niezastosowanie sig do
tego zalecenia moze skutkowac uszkodzeniem kabla lub gniazdka.

Wyczki przewodu zasilajgcego nie wolno podtgczac do gniazda sieciowego ani odtgczac jej od niego mokrymi rekami.

Zadna czesc tego urzadzenia nie jest przeznaczona do uzytku w kuchence mikrofalowej, elektrycznej itp.

Kielich blendera nie jest przeznaczony do przechowywania Zywnosci.

Aby uniknac ryzyka porazenia pradem, nie nalezy zanurza¢ modutu silnika, przewodu zasilajgcego ani wtyczki sieciowej w wodzie lub
jakiejkolwiek innej cieczy, ani myc tych czesci pod biezgcg woda.

Nie uzywaj urzadzenia, jesli nie dziata ono prawidtowo, jesli podstawa blendera zostata zanurzona w wodzie lub jesli wykazuje jakiekolwiek oznaki
uszkodzenia. Urzadzenie nalezy przekazac¢ do naprawy lub sprawdzenia w autoryzowanym serwisie.

Nie dokonuj w urzadzeniu zadnych przerébek. Nie demontuj modutu silnika.

Nie naprawiaj urzadzenia samodzielnie. Wszelkie naprawy nalezy powierzyé autoryzowanemu serwisowi. Ingerencja w urzadzenie w okresie
gwarancji moze spowodowac utrate gwarancji.

Urzadzenie nalezy przechowywac w suchym i czystym miejscu, niedostepnym dla dzieci i zwierzat.
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Blender kielichowy

Instrukcja obstugi

* Dzigkujemy, ze wybrali Paristwo produkt marki SENCOR i mamy
nadzieje, ze beda Panstwo z niego zadowoleni.

* Przed uzyciem urzadzenia prosimy zapoznac sie z instrukcjg
jego obstugi, nawet w przypadku, jesli masz doswiadczenie
z uzytkowaniem urzadzen podobnego typu. Z urzadzenia nalezy
korzysta¢ wytgcznie w sposob opisany w niniejszej instrukcji
obstugi. Instrukcje nalezy zachowac do ewentualnego zastosowania
w przysztosci. Jezeli urzadzenie zostanie przekazane innej osobie,
zapewnij, aby wraz z urzadzeniem zostata przekazana réwniez
niniejsza instrukcja obstugi.

* Rozpakuj uwaznie urzadzenie, zwracajgc przy tym uwage, aby
nie wyrzuci¢ zadnej czesci materiatu opakowaniowego, zanim
nie znajdziesz wszystkich jego czesci. Co najmniej w okresie
obowigzywania rekojmi lub gwaranciji zalecamy przechowywac
oryginalne opakowanie transportowe, opakowanie, dowod zakupu
i potwierdzenie zakresu odpowiedzialnosci sprzedawcy lub karte
gwarancyjna. W razie koniecznosci wysytki urzadzenie zalecamy
zapakowac do oryginalnego pudetka.

OPIS BLENDERA KIELICHOWEGO | JEGO AKCESORIOW (rys. A)
A1 Wewnetrzna pokrywa A9 Pokretto regulaciji predkosci
A2 Zewngtrzna pokrywa 0 - zatrzymanie pracy
A3 Uszczelka pokrywy urzadzenia
A4 Kielich szklany z uchwytem, stopnie predkosci 1-5
maks. pojemnose 1,5 1 (1= najnizsza predkosc,
A5 Uszczelka noza 5 = najwyzsza predkosc)
A6 Zespotnozy z 6 ostrzami P —tryb PULSE dla
A7 Nakretka do mocowania krotkotrwatego
zespotu noza A6 do kielicha uruchomienia blendera
A4 na maksymalnych
A8 Modutsilnika obrotoach
A10 wskaznik LED wskazuje
podtgczenie modutu silnika
A8 do gniazdka sieciowego.
AN Nozki z przyssawkami

PRZEZNACZENIE URZADZENIA

« Niniejszy blender kielichowy moze byc uzywany
do przygotowywania smoothies, koktajli mlecznych, blendowania
past, sosow, zup lub zywnosci dla dzieci, przygotowywania masta
orzechowego, kruszenia lodu itp.

PRZED PIERWSZYM UZYCIEM

* Wuyjmij urzgdzenie i jego wyposazenie z materiatu opakowaniowego.

*  Zdejmij pokrywe zewnetrzng A2 z kielicha. Zdejmij z pokrywy
zewnetrznej A2 pokrywe wewnetrzng Atl.

e Odwroc kielich blendera A4 do géry nogami i umies¢ go delikatnie na
rownej, suchej i stabilnej powierzchni. Odkre¢ nakretke A7 zgodnie
z ruchem wskazowek zegara i wyjmij noze A6 z kielicha A4.

*  Umyj kielich blendera A4, pokrywe zewnetrzng A2, wewnetrzng
pokrywe A1imodut noza A6 ciepta woda z dodatkiem kilku kropli
srodka do recznego mycia naczyn. Optucz wszystko doktadnie pod
czystq biezacg wodg, aby usungc wszelkie pozostatosci detergentu
i wytrzyj do sucha recznikiem kuchennym.

Ostrzezenie:

Podczas operowania modutem noza A6 oraz
podczas mycia zachowaj szczegolng ostroznosc, aby
nie zrani¢ sie o ostrza. Nie dotykaj ostrzy tngcych.

Ostrzezenie:

Aby unikna¢ ryzyka porazenia pradem, nie nalezy
zanurzat modutu silnika A8, przewodu zasilajgcego
ani wtyczki sieciowej w wodzie lub innym ptynie, ani
myc¢ tych czesci pod biezacg woda.

MOCOWANIE MODULU NOZA W KIELICHU (rys. B)

* Odwroc kielich blendera A4 do gory nogami i umiesc go delikatnie na
réwnej, suchej i stabilnej powierzchni. Wtdz modut noza A6 do kielicha
A4, tak aby noze byty skierowane do wnetrza kielicha. Natoz nakretke
$rubowa A7 gwintem skierowanym w dét na modut nozy A6. Obroc
nakretke A7 w kierunku przeciwnym do ruchu wskazowek zegara,
aby przymocowac¢ modut nozy A6 do kielicha blendera A4. Dokrec
nakretke A7 z dos¢ duzg sitg. Pociggnij nakretke $rubowa A7 do gory,
aby sprawdzi¢, czy modut nozy AB jest prawidtowo przymocowany
do kielicha. Odwrdc kielich blendera A4 do géry nogami.

Ostrzezenie:

Podczas operowania modutem nozy A6 zachowaj
szczegolng ostroznosc, aby nie zranic sie o ostrza.
Nie dotykaj ostrzy tngcych.

Nie uzywaj modutu nozy A6 bez uszczelki A5 lub
nakretki

PRZYRZADZANIE POSILKOW

*  Usun skorke z owocow cytrusowych i owocow o niejadalnej lub zbyt
twardej skorce, takich jak ananas, mango itp. Oprocz skorki usun
$rodkowa cze$¢ ananasa.

* Owaoce z twardymi pestkami lub nasionami, takie jak morele,
brzoskwinie, mango itp. powinny by¢ pozbawione twardych pestek
lub nasion. Usun gniazda nasienne i szyputki z owocow takich jak
jabtka, gruszki itp. Usun szyputki i liscie z truskawek. Orzechy pozbaw
tupinek.

*  Pokroj sktadniki na kawatki o podobnej wielkosci, okoto 2 cm.

*  Wielkos¢ zamrozonych sktadnikdw (kostki lodu, truskawki, mango
itp.) réwniez nie powinna przekraczac 2 cm.

* Kostki lodu powinny byc przetwarzane natychmiast po wyjeciu
z zamrazarki.

« Blender nie jest przeznaczony do miksowania suszonych produktéw,
takich jak ziarna, pieprz, ziarna kawy, suche ziarna kukurydzy itp.,
ani innych twardych produktéw, ktérych normalnie nie mozna kroi¢
nozem.

KORZYSTANIE Z BLENDERA KIELICHOWEGO (rys. C)

* Napetnij kielich blendera A4 przygotowanymi sktadnikami
i ptynami. Nie przepetniaj kielicha A4 powyzej oznaczenia 1500 ml,
w przeciwnym razie pokrywa A2 moze sie poluzowat podczas
pracy, a sktadniki mogg wyptynac z kielicha A4. Jesli przetwarzasz
sktadniki, ktore nabierajg objetosci w trakcie miksowania (mleko itp.),
napetnij kielich A4 maksymalnie do poziomu 1000 ml. Wigkszg ilos¢
sktadnikow nalezy podzieli¢ na kilka mniejszych partii i przetwarzac
je stopniowo.

* Nakielich blendera A4 zatdz pokrywe A2. Jedna reka przytrzymuj
kielich A4 za uchwyt, a druga rownomiernie docisnij pokrywe A2,
aby przylegata do kielicha A4 na catym obwodzie. Do zewnetrznej
pokrywy A1 wtoz pokrywe wewnetrzng A2 i docisnij, aby dopasowac
ja do zewnetrznej pokrywy A2.

Ostrzezenie:

Zawsze uzywaj zewnetrznej pokrywy A2
z prawidtowo zamontowang uszczelky A3.
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Upewnij sig, ze modut silnika A8 jest odtgczona od gniazdka
sieciowego, a regulator predkosci A9 jest ustawiony w pozycji O.
Upewnij sig, ze zewnetrzna strona kielicha A4 jest czysta i sucha.
Umies¢ zmontowany i napetniony kielich na module napedowym A8.

o
EE
* Wtyczke kabla zasilajgcego podtgcz do gniazdka elektrycznego.
Podtaczenie modutu silnika A8 do gniazdka sieciowego
sygnalizowane jest przez kontrolke LED A10.

Ustaw predkosc za pomoca pokretta A9. Ustawiajac predkose
uruchomisz blender. Zacznij od ustawienia najnizszej predkosci, aby
najpierw wymieszac sktadniki, a nastepnie stopniowo zwigkszaj
predkos¢ do zadanego poziomu. Zalecane ustawienia predkosci

i czasu przetwarzania sa podane w rozdziale KROTKI PRZEWODNIK
PO PRZETWARZANIU SKEADNIKOW.

Uwaga:

Blokada bezpieczenstwa nie pozwoli na uruchomienie
blenders, jesli kielich A4 nie bedzie prawidtowo
przymocowany do modutu silnika A8.

Ostrzezenie:

Maksymalny czas ciggtej pracy urzgdzenia wynosi
1,5 minuty. Przed ponownym uzyciem pozostaw
urzadzenie na co najmniej S minut do wystygniecia.
Nie przekraczaj maksymalnego czasu pracy

i przestrzegaj czasu chtodzenia urzadzenia.

Podczas pracy zalecamy trzymanie pokrywy blendera A2 od géry
jedna reka. Aby dodat sktadniki do kielicha A4, zatrzymaj blender

i ostroznie zdejmij wewnetrzng pokrywe Al. Powoli dodawaj sktadniki
do kielicha A4 przez otwdr w pokrywie kielicha A2. Nie przekraczaj
oznaczenia 1500 mlani nie dodawaj gorgcych potraw lub ptynow.
Zatdz wewnetrzng pokrywe Al kontynuuj mieszanie.

Aby na krotko uruchomic blender na najwyzszych obrotach, przekre¢
regulator predkosci A9 do pozycji P i na krotko przytrzymaj go w tej
pozycji. Po zwolnieniu regulator A9 automatycznie powrdci do
pozycji 0. Program pulsacyjny stuzy do krotkiego i wielokrotnego
uruchamiania blendera z najwyzsza predkoscia, np. podczas
kruszenia lodu. Przytrzymuj regulator AS w pozycji P tylko w krétkich
odstepach czasu wynoszacych kilka sekund.

Zatrzymaj prace blendera, ustawiajac regulator A9 w pozycji O.
Nastepnie odtgcz wtyczke przewodu zasilajgcego z gniazdka
sieciowego. Poczekaj, az obracajgce sie czesci przestang sie obracac
i wyjmij zmontowany kielich z modutu silnikowego A8.

Zdejmij pokrywe A2 i ostroznie oproznij zawartosc kielicha A4.

Po kazdym uzyciu doktadnie wyczysc wszystkie czesci, ktore miaty
kontakt z zywnoscig, zgodnie z instrukcjami zawartymi w rozdziale
CZYSZCZENIE | KONSERWACJA.

KROTKI PRZEWODNIK PO PRZETWARZANIU SKLADNIKOW

Sktadniki | potrawy | napoje Ilosé Wuybér predkosci Zalecany czas miksowania
Smoothie i koktajle* 750 ml 4-5 30-40s

Blendowane positki dla dzieci 250g 3 15-20s

Pasty 250g 2-3 10-15s

Dressingi 250 ml 3-4 15-20s

Zupy i sosy 750 ml 3-4 30-40s

Masto orzechowe 250g 2-3 5x 30 s**

Czerstwe pieczywo na butke tartg 2 butki (ok. 90 g) P (stopien pulsowania) 5x 3s

Kostki lodu 12 szt. P (stopien pulsowania) 4-5x 3s

* Uzyj trybu PULSE podczas mieszania napojow z mrozonymi owocami lub kostkami lodu.

** Pomiedzy kazdym 30-sekundowym cyklem przetrzyj scianki kielicha A4 topatka kuchenna. Przed czyszczeniem écianek kielicha A4 ustaw
regulator predkosci A9 w pozycji O, odtacz przewod zasilajgcy od gniazdka sieciowego i poczekaj, az zatrzymaja sie obracajace sie czesci. Zdejmij
kielich z modutu silnika A8 i dopiero po zdjeciu pokrywy A2 wyczysc scianki kielicha A4. Po pierwszym cyklu dodaj tyzke oleju arachidowego. Po

pierwszych 3 cyklach pozostaw blender do ostygniecia na S minut.

Uwaga:

o
:ﬂ: Powyzsza tabela stuzy jedynie jako zalecenie.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA (rys. D)

¢ Przed czyszczeniem lub konserwacja ustaw regulator predkosci A9
w pozycji O (zatrzymaj prace) | wyjmij wiyczke przewodu zasilajacego
z gniazdka sieciowego. Po zatrzymaniu czesci obrotowych zdejmij
kielich z modutu silnika A8.

» Do czyszczenia nigdy nie uzywaj rozcienczalnikéw, metalowych lub
innych czyscikow do naczyn lub myjacych $rodkéw sciernych. Mogtoby
dojs¢ do uszkodzenia powierzchni urzadzenia i jego akcesoriow.

/N
/N

Ostrzezenie:

Aby unikngc ryzyka porazenia pradem, nie nalezy
zanurza¢ modutu silnika A8, przewodu zasilajagcego
ani wtyczki sieciowej w wodzie lub innym ptynie, ani
myc tych czesci pod biezacg woda.

Ostrzezenie:

Podczas operowania modutem noza A6 oraz
podczas mycia zachowaj szczegélng ostroznose, aby
nie zrani¢ sie o ostrza. Nie dotykaj ostrzy tngcych.

Po kazdym uzyciu umyj urzadzenie. Nie przechowuj zywnosci ani
nie pozwal, aby resztki zywnosci wyschty w kielichu blendera A4.
Wyschnigete resztki zywnosci s trudniejsze do usuniecia i moga
utrudnia¢ wyjecie modutu noza A6 z kielicha A4.

Zdejmij zewnetrzng pokrywe A2 i wewnetrzng pokrywe Al z kielicha.
Po opréznieniu kielicha A4 wyjmij modut nozy A6.

Umuj doktadnie szklany kielich A4, pokrywe zewnetrzng A2,
pokrywe wewnetrzng A1i modut noza A6 ciepty wodg z dodatkiem
kilku kropli ptynu do mycia naczyn. Optucz wszystko doktadnie pod
czysta biezaca woda, aby usunac¢ wszelkie pozostatosci detergentu
i wytrzyj do sucha recznikiem kuchennym.

Pokrywa wewnetrzna A1, pokrywa zewnetrzna A2 i kielich A4 (bez
modutu nozy A6) nadaja sie do mycia w zmywarce do naczyn.
Pozostaw pokrywe wewnetrzng Al i pokrywe zewnetrzng A2 do
umycia w gornym koszu zmywarki do naczyn. Kielich blendera A4
mozna myc w dolnym koszu zmywarki do naczyn.

Kielich blendera A4 mozna réwniez wyczyscic, uruchamiajac go
na 30-40 sekund zgodnie z instrukcjami zawartymi w rozdziale,
KORZYSTANIE Z BLENDERA KIELICHOWEGO z kielichem A4
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wypetnionym okoto 0,5 | czystej wody z dodatkiem 1do 2 kropli
detergentu do recznego mycia naczyn. Spowoduje to uwolnienie
wigkszosci resztek jedzenia. Po wytaczeniu i odtgczeniu blendera

z gniazdka sieciowego nalezy odczekat, az czesci wirujgce
zatrzymajq sie. Zdejmij kielich A4 z modutu silnika A8. Zdejmij
pokrywe A2 i oproznij zawartosc kielicha A4. Roztdz kielich na
czesci. Optucz doktadnie szklany kielich A4, pokrywe zewnetrzng
A2, pokrywe wewnetrzng Ali modut nozy A6 pod czysta biezaca
wodg, aby usunac wszelkie pozostatosci brudu i detergentu do mycia
naczyn, a nastepnie wytrzyj do sucha recznikiem kuchennym.
Sprawdz, czy uszczelka pokrywy A3 i uszczelka modutu nozy AS
sq czyste. Pozostatosci brudu mogg spowodowac, ze uszczelka nie

Do usuwania zabrudzer z modutu silnika A8 nalezy uzywac lekko
zwilzonej $ciereczki. Wytrzyj oczyszczong powierzchnie modutu
silnika A8 do sucha migkka $ciereczka.

PRZECHOWYWANIE

.

Wyczysc blender i jego akcesoria zgodnie z instrukcjami

zawartymi w rozdziale CZYSZCZENIE | KONSERWACJA. Przed
przechowywaniem blender i jego akcesoria musza byc czyste i suche.
Blender i jego akcesoria nalezy przechowywac w czystym i suchym
miejscu, niedostepnym dla dzieci i zwierzat domowych.

bedzie dziata¢ prawidtowo.

* Nakretke A7 mozna myc¢ pod czysta biezaca woda z dodatkiem
detergentu do recznego zmywania naczyn. Po umyciu wytrzyj

nakretke A7 do sucha.

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Problem

Mozliwa przyczyna

Rozwiazanie

Nie mozna uruchomic¢ blendera. Przewdd
zasilajacy jest podtaczony do gniazdka
elektrycznego.

Kielich blendera A4 nie jest prawidtowo
przymocowany do modutu silnika A8.

Ustaw regulator predkosci A9 w pozycji O. Odtgcz
kabel zasilajgcy od gniazdka sieciowego. Przymocuj
prawidtowo zmontowany kielich do modutu silnika A8.

Przy pierwszym uzyciu czu¢ nieznaczny
zapach.

Jest to normalne zjawisko.

Jesli zapach jest nadal obecny po kilkukrotnym uzyciu,
skontaktuj sie z autoryzowanym serwisem.

Blender nagle zatrzymat sie.

Zabezpieczenie przed przegrzaniem lub
przecigzeniem zostato aktywowane.

Ustaw regulator predkosci A8 w pozycji 0. Odtgcz kabel
zasilajacy od gniazdka sieciowego. Odstaw blender do
ostygniecia na 30-60 minut. Podziel wigkszg partie
sktadnikow na kilka mniejszych partii i stopniowo
mieszaj je w blenderze.

Jesli po ostygnieciu nie uda sie uruchomic blendera,
skontaktuj sie z autoryzowanym serwisem.

Kielich blendera A4 przecieka.

Kielich blendera A4 jest pekniety.

Przestan uzywac pekniety kielich A4 i wymien go na
nowy oryginalnego typu.

N6z A6 nie jest prawidtowo
przymocowany do kielicha blendera A4.

Oproznij zawartos¢ kielicha A4 i prawidtowo przymocuj
modut nozy A6 do kielicha A4 za pomocg nakretki A7.

Pierscien uszczelniajacy AS nie przylega
do obwodu modutu nozy A6 lub nie

jest w ogole przymocowany do modutu
nozy A6.

Opréznij zawartost kielicha A4. Odkrec nakretke
A7.\Wyjmij modut nozy A6 z kielicha A4. Wyrownaj
pierscien uszczelniajacy AS tak, aby przylegat do
modutu nozy A6 na catym obwodzie lub umies¢ go na
module nozy A6 i upewnij sie, ze przylega do niego na
catym obwodzie. Przymocuj modut nozy A6 do misy
mieszalnika A4 za pomoca nakretki srubowej A7

i dokrec nakretke A7 z dos¢ duza sita.

Podczas pracy urzadzenia wystepuje
dziwny dzwiek lub nietypowe wibracje.

N6z A6 nie jest prawidtowo
przymocowany do kielicha blendera A4.

Ustaw regulator predkosci A9 w pozycji O. Odtgcz
kabel zasilajacy od gniazdka sieciowego. Poczekaj, az
obracajace sie elementy catkowicie sie zatrzymaja.
Zdejmij zmontowany kielich z modutu silnika A8.

Oproznij zawartosc kielicha A4 i odpowiednio dokre¢
nakretke A7.

W kielichu do blendera A4 jest zbyt duzo
sktadnikow.

Ustaw regulator predkosci A9 w pozycji O. Odtgcz
kabel zasilajacy od gniazdka sieciowego. Poczekaj, az
obracajace sie elementy catkowicie sie zatrzymaja.
Zdejmij zmontowany kielich z modutu silnika A8.
Zdejmij pokrywe A2 z kielicha A4 i usun czesc
sktadnikéw.

Noze A6 zacinajg sie.

W kielichu blendera A4 znajduje sie zbyt
wiele sktadnikow lub sg one pokrojone na
zbyt duze kawatki.

Ustaw regulator predkosci A9 w pozycji O. Odtgcz
kabel zasilajacy od gniazdka sieciowego. Poczekaj, az
obracajgce sie elementy catkowicie sie zatrzymaja.
Zdejmij zmontowany kielich z modutu silnika A8.
Zdejmij pokrywe A2 i usun czesc sktadnikow z kielicha
A4 |ub uzyj sktadnikow pokrojonych na mniejsze
kawatki.
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DANE TECHNICZNE
Zakres N3PIgCia ZNBMIONOWEGO0 .....vcouvveerrersseveerressseseersesseseessessss 220-240V

Czestotliwos¢ nominalna 50-60 Hz
Znamionowy pobor mocy 1250 W
Klasa ochrony (przed porazeniem pradem elektrycznym)..........eeeveeeee. |l
Gtosnosc 85 dB(A)
Pojemnos¢ kielicha 1510
Cuykl pracy 15 min
Czas stygniecia 5min

Deklarowana wartos¢ emisji gtosnosci tego urzadzenia wynosi 85 dB(A),
co 0znacza poziom A mocy akustycznej w stosunku do referencyjnej
mocy akustycznej 1 pw.

Woujasnienie terminéw technicznych

Stopien ochrony przed porazeniem pradem elektrycznym:
Klasa Il - Ochrona przed porazeniem pradem elektrycznym jest
zapewniona za pomoca podwojnej lub wzmocnionej izolacji.

OBJASNIENIE SYMBOLI UMIESZCZONYCH NA PRODUKCIE LUB
W DOKUMENTACJI TOWARZYSZACEJ

|- m] Przeczytaj instrukcje.

Urzadzenie klasy ochrony Il

Ten produkt spetnia wszelkie dotyczace go podstawowe
wymagania dyrektyw UE.

Ten symbol umieszczony na produkcie lub w jego
dokumentacji przewodniej 0znacza, ze zuzyte urzadzenia
elektryczne i elektroniczne nie moga by¢ wyrzucane wraz
ze zwyktymi odpadami komunalnymi.

WSKAZOWKI | INFORMACJE DOTYCZACE POSTEPOWANIA ZE
ZUZYTYMI OPAKOWANIAMI

Zuzyte opakowanie nalezy przekazac¢ do punktu wyznaczonego przez
lokalny urzad w celu sktadowania odpaddw.

UTYLIZACJA ZUZYTYCH URZADZEﬂ ELEKTRYCZNYCH

| ELEKTRONICZNYCH

Zuzytych produktow elektrycznych i elektronicznych nie nalezy
wyrzucac do zwyktych odpadow komunalnych. Aby je prawidtowo
zutylizowac, odnowic lub poddac recyklingowi, przekaz te wyroby do
wiasciwych punktéw zbidrki odpadow. Alternatywnie, w niektorych
krajach UE lub innych krajach europejskich mozna zwrdci¢ produkty
do lokalnego sprzedawcy detalicznego przy zakupie rownowaznego
nowego produktu. Prawidtowo utylizujac produkt, pomagasz zachowa¢
cenne zasoby surowcow naturalnych i przeciwdziatasz negatywnemu
oddziatywaniu na $rodowisko naturalne oraz zdrowie ludzkie, do czego
mogtoby dochodzi¢ nieodpowiedniej utylizacji odpadéw. Szczegdtowych
informacji udzieli najblizszy lokalny urzad lub najblizszy punkt zbiérki
odpadow. Za nieprawidtowa utylizacje tego rodzaju odpadéw moga byé
naktadane kary zgodne z lokalnymi przepisami.

Dotyczy podmiotéw gospodarczych z krajow Unii Europejskiej
Jezeli chcesz zutylizowac urzadzenia elektryczne i elektroniczne, po
potrzebne informacje zwrdc sie do sprzedawcy lub dostawcy produktu.

Utylizacja wyrobéw w krajach spoza Unii Europejskiej

Ten symbol obowigzuje w Unii Europejskiej. Jezeli chcesz zutylizowac
ten wyrab, po potrzebne informacje dotyczace prawidtowego sposobu
utylizacji zwrac sie do lokalnych urzedow lub sprzedawcy produktu.

Zmiany w tekscie i parametrach technicznych zastrzezone.

Copyright © 2024, Fast CR, a.s.

Revision 08/2024



FASTCR, a.s.
U Sanitasu 1621
CZ-25101Ritany
WWWw.Sencor.eu




<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (PSO Coated v3)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Warning
  /CompatibilityLevel 1.5
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /CMYK
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness false
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments true
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages false
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages false
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages false
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /CreateJDFFile false
  /Description <<

    /BGR <>
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000410064006f006200650020005000440046002065876863900275284e8e9ad88d2891cf76845370524d53705237300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef69069752865bc9ad854c18cea76845370524d5370523786557406300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /CZE <>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents best suited for high-quality prepress printing.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
    /ESP <>
    /ETI <>
    /FRA <>
    /GRE <>

    /HRV (Za stvaranje Adobe PDF dokumenata najpogodnijih za visokokvalitetni ispis prije tiskanja koristite ove postavke.  Stvoreni PDF dokumenti mogu se otvoriti Acrobat i Adobe Reader 5.0 i kasnijim verzijama.)
    /HUN <>
    /ITA <>
    /JPN <FEFF9ad854c18cea306a30d730ea30d730ec30b951fa529b7528002000410064006f0062006500200050004400460020658766f8306e4f5c6210306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103055308c305f0020005000440046002030d530a130a430eb306f3001004100630072006f0062006100740020304a30883073002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d3067958b304f30533068304c3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020ace0d488c9c80020c2dcd5d80020c778c1c4c5d00020ac00c7a50020c801d569d55c002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /LTH <>
    /LVI <>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken die zijn geoptimaliseerd voor prepress-afdrukken van hoge kwaliteit. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /POL <>
    /PTB <>
    /RUM <>
    /RUS <>
    /SKY <>
    /SLV <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /TUR <>
    /UKR <>
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /BleedOffset [
        0
        0
        0
        0
      ]
      /ConvertColors /ConvertToCMYK
      /DestinationProfileName (PSO Coated v3)
      /DestinationProfileSelector /UseName
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure false
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles false
      /MarksOffset 6
      /MarksWeight 0.250000
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /DocumentCMYK
      /PageMarksFile /RomanDefault
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /UseDocumentProfile
      /UseDocumentBleed false
    >>
    <<
      /AllowImageBreaks true
      /AllowTableBreaks true
      /ExpandPage false
      /HonorBaseURL true
      /HonorRolloverEffect false
      /IgnoreHTMLPageBreaks false
      /IncludeHeaderFooter false
      /MarginOffset [
        0
        0
        0
        0
      ]
      /MetadataAuthor ()
      /MetadataKeywords ()
      /MetadataSubject ()
      /MetadataTitle ()
      /MetricPageSize [
        0
        0
      ]
      /MetricUnit /inch
      /MobileCompatible 0
      /Namespace [
        (Adobe)
        (GoLive)
        (8.0)
      ]
      /OpenZoomToHTMLFontSize false
      /PageOrientation /Portrait
      /RemoveBackground false
      /ShrinkContent true
      /TreatColorsAs /MainMonitorColors
      /UseEmbeddedProfiles false
      /UseHTMLTitleAsMetadata true
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice


